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Annbr HakBacki “JliToycki maycraner”
i 4I.T. Ilani “IIapuicTbIiM HuIgsxam”

Y3aemam3esiHHE 3aXOMHEEY PAIIEHCKIX 1 CIIABSIHCKIX KYJIbTYD Mae IIIMaT-
BSIKOBYIO MiCTOPBIIO i IIIMaTBEKTaPHBI XapakKTap, IITO, y IPBIBATHACII, Ipa-
sIBIJIACS Ha ¥3pPOYHI PRI KyJIbTYPHBIX Komay Kpain 3axomusii Eyporst
Ha HallbITHAJbHAW ClaBsHCKan riebe. Yk amsmauasa [larpoiers IboTa
ca crachlikait Ha Mepkasanae FOpwis Jlormana,

MIPOLIECC DTOTrO KYIbTYPHOro o6MeHa uaéT mo nByMm juHusM. C OmHON CTOpPO-
HBI, BOBHUKAET B TOJIOBE “UyKOil~, HOCUTEIb APYTOTO CO3HAHUI, a, C OPYToi
CTOPOHBI, TPOUCXONUT WHTEPUOPU3AIUSI “UIyKOTO” BHYTPH CBOETO MUpPA, IO-
poxmarolas cBoit 06pa3 “mpyroro”, YTo NPUBOAUT K MICATN3UPOBAHHOMY, BO-
06pakaeMoMy, a He pealbHOMY IpPENCTaBIeHnto 06 Mramuu!.

Y a¥nenni npa ITasifo, SKis CKIaIBaoIa ¥ MOIHLCKAMOVHAN JTiTapaTy-
pBI mepinai majoBbl XIX crarommssi, He TOJbKI CTAHOBSIIIA ACHOBAW IS
STHIYHATA CTIPIATHINY, aJjle TAKCAMAa XapaKTapbI3yIOlhb YIACHY0 3THIUHY IO
MEHTaJIbHACOb.

TBopuacub MOJIbLCKAR MCHMEHHINBI madaTky XIX crarommss AHHBI
Haksacki (3 pomy Kpaeyckix) céunst amanb He ysramsaeruia § jiTapa-
Typa3HAYYBIX IIpallax, sf€ MacTAalKis TBOPHI SAIIYY YaKAIONb CBAWrO 4daCy
IJIs. CyCTPAYBL 3 CydYacHBIM YbiTadoM. Ha mombekiM miTapaTypHbIM HEbac-
xime magaTtky XIX craromn3s micbMeHHINA 3aliMaJia CIINIae MecHa, all-

1 Deotto, Patrizia, Mamepuaavl 0ag u3yuerud umatsbancko20 mexcma 8 pycckotl Kyab-
mype, “Slavica tergestina” 1998, Ne 6, p. 197.
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HakK, siHa GpaJia YBIHHGBI YO3e/ Y KYJIbTYPHBIM XKbIIIl BapIinaBsl, maaTpbiM-
JIiBaJjia ca6poycTBa 3 mepakiIagvubIKaM, Ia’TaM, OpaMaTypram, IiCTOpBI-
KaM 1 ToapsThKaM JliTapaTyphl Jliomeikam AcinbckiMm, masTaM, memaro-
raMm, MoBazHayuaM Anydpsiem KamubiabckiM, miceMennikaM Ppanminkam
IMmaxo¥ckim.

3 1816 roma A. HakBacka 6blyia racmagblHsI BIIOMAra jJiTapaTypHara
cayona ¥ BapiiaBe, ak ThIVHA 3aliManacs jJiTapaTypHai TBopuacto. [lacss
nmapaxosuHs JlicTananayckara naycranus 1830-1831 rr. mabaunly ceet pa-
MaH miceMerHinBr “Powstaniec litewski” (“JliToycki najcranen” ), mpoicse-
YaHBI TA3€M al[3HAYAHATA Nepblany Ha 3emiisax [lonburust i JIiTBeL (TOKCT
6b1y Hamicansl ¥ 1832 r., amHak IpyKaBaHbI BAPBLISHT 3’saBiycs Ha 13 ramoy
nasHeil). Paman cray mitaparypHbiM makymeHTaM, siki 3adikcasay (y pa-
MaHTBIYHAN MaHepbl) TicTapblYHbBIL paajIii smoxi, 3'saBiycs cBoeacabiiBail
crpobaii miCbMEHHINBI BBI3HAYLIL IPBIYLIHEI Oajlfouara mapakd>HHs, aciH-
caBallb MiHyJIae i CyJYacHaCIb.

AxpaMs acHOYHA TOMBI, 3BsI3aHall 3 acoHcaBaHHEM cyTHacI JlicTama-
nayckara IlayCTaHHs, sIro KipyIOYbIX CisT 1 BHIHIKAY, Y paMaHe yBara 3Bep-
HyTa 1 Ha IpBIBATHAE XKBINIE, TiCTOPHII KaxaHHS 1 cI6poycTBa reposy.

ITanis 3ramgBaeriiia ¥ TBOPHI aqHOCHA PITPACIEKTHIVHAN CIOXKITHAM JTi-
Hii, 3Bs3amai 3 ponaM Ans6poxTa Kamnposiua, ynamanbHika cTapaXXbITHATA
3aMKa Ha, 3eMJIAX JITBIHCKAra Kparw. Y MajambiM y3pocie AnbOpoXT malry-
ubIyca ma monbekix seriénay dua empoika HamGpoyckara (y 1797 romse
rerepas Hambpo¥ycki 3 mazBoiry Hamasmeona ctBapwry y ITasmii mombekis ste-
ri€Hbl, IpBI3HAYAHBIA 171 BbI3BasieHHs: [lombirget), cTay KipayHikoM miTa-
6a, IpbIMay yI3ei y BaGHHBIX MHam3esax Taro dacy. Wszystkie wloskie rze-
ki i strumieni wody poity polskie rumaki! Echa Alp i Apeninu powtarzaly
Spiewy nasze narodowe (...)2, — sranBay Aab6psXT, alaBsIAIOYLL IPA IBYX-
ranoByio ciayx0y ¥ Itamii. Y Tokciie pamaHa mamKpaCiieHa, IIITO MEHAaBITa
Iramis crama Toit kpaiHaii, IITO HaKigala MaaIsKaM HAO3€K0 HA aApPalKdHHE
He3aJIeXKHACIl pan3iMbl, SKyI0 MOXKHa ObLIO IacrnpabaBalb BIPHYIE IILISA-
xaM 30poi.

AnHONYBI TAgYac CITyXKOBI IUIAXINY CTAY BBITAIKOBLIM CBEIKAM 311a-
P2HHS Ha aTHOWM 3 iTAIbIHCKIX TOPHBIX HApOr: MOJILCKISA CajlIaThl CHBIHIII
KapaTy 3 BaHApOyHiKami, skis Hakipoysasics ¥ Ilizy, ka6 aTpbiMams xa-
pBICHAE IS 30apoy s JITI9HHE Ha IITBIPOKABIOOMBIM Kypoplie. Mastamoit aco-
6all, skas cympaBaKajia CBalro Myxa, renepasa Jlesinapa, 6bima Hatam-
ast P., cyaitubianina Ans6paxTa, Gpsitina pyckail iMmmepaTpsinsl Mapsi,

2 A. Nakwaska, Powstaniec litewski — obraz romantyczny z czaséw rewolucyi w Polsce
z 1831 r., Lipsk, 1845, s. 75.



ITAJILSTHCKAS TOMA ¥ PAMAHAX AHHBI HAKBACKI... 299

sikast paHen mamaMmariia KampoBiuy 3 mpaTokibisit ab aTpbIMaHHI Ha3BOILY
Hakipapamia ¥ Ci6ip ma GanbKy, ski 6617 aMmHicTaBaHb! iMmeparapam [1ay-
mam 1. Y manéxain Itamii ambbimacs BBIIAMKOBAsS CyCTPIYa TepOsy, sSKas
cTajia MmadaTKaM iX TiCTOPbLI KaxaHHs.

Anms6paxT He TONbKI cympaBamkay Harammio P. i se cmamapoxuikay
nma Iliser, amme i cam, Marousl TATPI0y ¥ anmadsiHKy, Kab mampasins 3aapoye,
mpaBéey 3 iMi Ha 3raaHbIM Kypoplie OBa ThiAHI. Majlanbl yamaBek 3aKaxay-
csl ¥ JKOHKY TeHepaJla SITYd & Taro MOMAaHTY, sSK MiHyJIa IajoBa TIPMi-
HY, aJ[Be[I3eHATa HA aIavYbliHaK. A THOCIHBI XKAHUYBIHEI 11 CBANTO 30aBitesns
OBLTI HaJTiKaTHBEIMI 1 CTPBIMAHBIMI, T'epol He pa3 3raaBajli pan3iMy, Ha OOITIO
SIKOW BBITIAJIL ISIXKKisT BhITpabaBaHHI.

HejzabaBe remepan JleBinayj 3HANIIOY CBOW AaIloIIHI TPBITYJIAK Ha
iTambIHCKAN 3sIMIT, 3aranayisl ATEOpoX Ty, sIK an3iHaMy 3HaéMaMy Ha dy-
JXKBIHE 1 CyallYbIHHIKY JKOHKI, BEIKAHAI[L SITO AIOIIHIOI BOI0. llacis maxa-
BaHHsI MyxKa Hatamns P. y knsmTapsr @mapsHIb cTaHe aljIaKBallb sSTO
cMepIib. Yac xKamobbl MiHyY 1 3aKkaxaHblsl MPBI3HAYLLIL A3€Hb MITI00Y. Ajb-
6poxT 3aragay 3pabiup craryio Hartammi 3 6enara mapmypy i amaciay sie
¥V cnamgubIHHBI MAaE€HTAK § SKaCIi ITallapyHKa CBAlMy OaIlbKY.

Annak, 3BeCTKi Ipa erimenkyo KaMIaHiio XyTKa pasHeciics ma [Tasmtii,
AnOpsXT smrus He GBIV 3BOJIBHEHBLI 3 BallCKOBail cityxk6bl, Hamaseon Ha-
3BIBAY SAr0 CcBaiM ag’loTaHTaM i OpBIS3HA Oa S0 CTaBiycs, TaMy Maslaibl
Kanposiu nakipasaycst ¥ Adpeiky. [laciist 3akanusHHS BaeHHAR KaMOaHii €0
BApHYYcCs, amHak, HaTamnmi ¥:xo He OBIJIO Ha TOTHIM CBelle: sSTHA CKAHAJIA Al
Jixapamki, skas ¥ Toll yac nmaHaBadia mma ycéin Itasmii. Crpamiyuer kaxamyio,
a pasaM 3 €l i cnaa3siBaHHE HA CYMECHYIO OYIyUbIHIO, AJTEOPIXT BAPHYYCA
¥ cCnamdbIHHBI Ma€HTAK, 13€ IIpa3 §Cé XKBIIIE HallaMiHaM IIpa HICIIpaymXKa-
Hae IITJaclie 3aCTajlacss MapMypoBas CTATys KaxXaHal KaHYLIHEI.

Takim ubtaaM, ITarmis cTana oiis repos KpaiHail, skas magapaBaia sMy
an3iHae ¥ XKBbIII KaxaHHe i, pa3aM 3 T9ThIM, na36aBija Ha/I3el Ha ITIaCiIi-
BoI s1€c. Kanbicka eypamerickail KyJIbTyphl, KpaiHa-My3ell Tal aaKpPBbITHIM
HebaMm, ITarmis 3acTaacs Ha Jc€ XKBINIE SPKIiM ycraMiHaM, yBacOOIEHBIM
V CKyJBITYPHBIM IISI3¥PHI BHIAYIEHUYara MacTaIlTBa.

Anzuausim, mrro ¥ pamane A. Haksacki [Tamist Yenpeivaeniia, 3 amaaro
60Ky, sIK cBOeacaDJIiBas 3CTAITHIYHAS IPACTOPa, K MeCIia, IITO iI2alIbHAa ITa-
IBIXOM3IID OIS 3aPAlKOHHS CAMBIX CBETJIBIX MMAYyIILY, a 3 Apyrora — raTta
KpaiHa Haa3ell Ha JeNIIyo Oy Iy YbIHIO, sSKisd He Oy OyIlh cripaymXkaHbl. | raTa
MaTHIYBIE SIK TPBIBATHATA XKBIIIST T€POsT, TAK 1 JIECY MaKy THIIlbI- A AUBIHEI.

Paman ¢.T. IMani “Po ciernistej drodze” (“IspaicTeiM mutsxam”)
BeIfIIAY man mceymanimam mickMenHinesl J.T. Galezowska ¥ 1896 romse.
IMerpokas smiymas manapaMma paMaHa aoIIoCTpaBajia 3HAYHEBI MephIsnd Ti-
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CTOpHIl, SKi axamiy mepimyro Tpamb XIX crarommss, 3 acabiiBail yBarai
na nanzen maycrannas 1830-x rr. Paman BhI3HAudaeria rpyHTOVHAR HAKY-
MeHTaJIbHal aCHOBAaM, CIOXXATHAN MIMATBEKTAPHACITIO, SICKPaBa aKpP3ClIeHAN
MATPHIATHIYHA-BBIXaBayUall inpiHall HaKipaBaHACIIIO.

Kami § pamame A. Haxsacki “JliToycki maycranern” Iramis 3’aBimacs
TOJIBKI MecItaM M3esHHsI ¥ aaHbIM 3 311i30may TBopa, To ¥ pamane A.T. I1a-
mi “IspHicThiM nuIgxaM” iTaJabsSHCKas TOMa IPaICTayiieHa GOJIBIIT IPYH-
TOVHA: y MAaCTAIKyIO0 TKaHIHYy TBOpa yBem3eHa repains-iTaabsuka Tapasina
Baunomi.

Jx BsaooMa, CTAHOVYBI IIi AAMOVHBI CTOPIATHIN IIPa IBVHYIO HAIIBIIO
dapmMmipyeriia Ha acHOBe VayneHHSAY mpa sie mpanacTayuikoy. Bobpas Tapa-
3inbl banmoni manBspmxkae yaynmeHHe mpa iTanbsHIAY sk diziuHa macka-
HAJIYIO HAIIBIIO, SKON YJIACHIBBIS IIPBIPOIXKAHBI 3CTATBIYHBI I'YCT 1 sSpKas
IHOBIBiMyaIbHACHb.

Sk BbIHIKAE 3 croXkaTa, Topasina banmnoni 3’ aysgeniia BoIxaBaHKal KHi-
rini L., dobre i pickne to dziewcze, stara ksiezna kocha jg jak corke (...)3.
3uaémcTBa rajoyHara repos pamana Pemikca 2Kapriukara 3 Toposinaii
amooiBaena ¥ noMe KHsrini. [IpbiBabHBI BBITJIS iTANBIHKI IEpaaaa3eHbl
¥ TBOpPBLI Tpa3 aKIPHT Ha CTPONHAN TMOCTAalli i phICaX TBapy M35y YbIHBI,
sIKisl BBIMaBaJIl sie maynueéBae naxomxanue: Byl to typ Rzymianki o smaglej
twarzy, czarnych, petnych powagi oczach i kruczych wlosach?.

[TakazanpHa, mTO ajTapka yacta ¢ikcye yBary uniTada Ha Badax re-
paiHi, SHBI BBIAVIISIONL HE TOJbKI HACTPOW UajiaBeKa, ajle TakKcaMa CBel-
yalhb mpa aro yuyrpanyio cytHacib: Oczy Tereziny zaswiecity niby czarne
dyamenty, cieply promien z nich strzelil. Promien ten dodal otuchy Felikso-
wi (...)% Y mactynmbiM smizomse smutne oczy Tereziny zaplonely pieknym
blaskiems$.

Y anmmaBemHACII 3 ITBIPOKABIIOMBIM CTIP3aThIlaM ab HAIBITHAIBHBIX
ymacuiBacigx itanpsanay T.9. [lani manssmina repaisio XBaBBIM Xapak-
TapaM i SMallbITHAJILHACIO, M3SyUblHa aAryKaela Ha TpockObl Petik-
ca ab mamaMmo3se, sHa, ¥3pyIllaHa, TBap si€ HaKpbiBae PyMsHeI. T9paziHna
3pobink ycé MarubiMae, Kab MACHpBISIb CIIPaBe BIPTAHHS MAEHTKA POI-
veiM 2KapHinkara.

Hpyri pa3 y TBOpHI iTAJIbsIHKA 3rafBacIlla ¥ AIOIIHIX 5IIi30max MHay-
cTaHHs, Kaji BapiaBa peixTyerna ma abapoHBI i TapamlXaHe Ha MOACTY-

3 J.T. Gatezowska, Po ciernistej drodze: powiesé historyczna z dziejow powstania
1830 roku dla mlodziezy, Krakéw: Drukarnia Narodowa F.K. Pobudkiewicza, 1896, s. 95.

4 Tamcama.
5 Tamcama.
6 Tamcama, c. 280.
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rmax ma ropaja HaCBITaoIlb Bajbl. Y Takix abcTasiHax Topssina cycTpakae
Banny 2KapHuinkyro, urasipa BiTae sie (4blTad qaBeaBaenia, To KaHIbIHbL
3HaéMBIsE 1 6aublIics paHeil HeanHapas3oBa). 3 ABISJIONY XKAHYBIH BBIHIKae
HEeKaJIbKi MOMaHTay Giarpadii iTanbsaHki: sHa Hapansinacs § PmapsHIbI,
paHa cTpamijia Malli, 3 OBYXTraJoBara y3poCTy O3AYYbIHKA BBIXOYBaJIaCs
¥ Bapiase, Kynbl sie TpbIBE3 6anbKa, sIKi Mey OphIsi3Hae CsI0poyCcTBa 3 KHSI-
3eM L. II3ayubiaa Yo3sunas kusariui L., cBaéit “mpyroir mami”, skas BbIXa-
BaJIa se, i raTas YO3sS9YHACIH — HATYpaJibHAs MpasBa BBICOKAN MyXOVHACIT
i mapamnbHaci repaini. [lankpacsiM, mro Topasina amuyBae CBar0 eqHACIH
3 maJiskaMi, 60 Hampallary BaCeMHAIAIll Tafioy sSHa Yye IMOJIbCKYI0 MO-
By, IObIXae TYTOUIIILIM ITaBETPaM, CiJIKyeIla XxiaebaM, sKi pom3illb MoIbCKas
3SIMITS.

Itanbsarka ma maxomxkamui, Topasina bammoni Bamomae mauaymém Ha-
uplsHAJIbHAra an3incTsBa 3 rpaman3sHami [lombimruast. [Ipa raTa cBemubIns
sge aIMOYHae MepKaBaHHE TIpa BBICOKAIaCTayiIeHyio acoby MiHicTpa Jlio-
Gerkara, sKi, 3'IyIISIOUBICS MMAISIKAM 113, MTAXOMKaHHI, PaKThIYHA 3MPam3iy
inTapscaMm Haubl. YYbIHAK repaifi, Kaji sHa pa3aM 3 BaplIaBsHAMi PBIX-
Tye Topamn na abapoHbl, CBEOUBIIL IPa IITYBIPYIO HEAOBITKABACIH 1 9P33iHbI
na nécy Ilombirygsr.

Takim ubtHam, y pamane 91.T. [Tami iTanbsaCcKas ToMa pacKpbITa Mpas3
Bobpa3 Topaziuer bannowi, sTHiYHAN iTANBSIHKI, sSKas, THIM HE MEHII, al-
ayBae cs16e rpamamssuakait [lombirast. Jlenmbist peickl iTanbsHCKAR HAIBI
— IITYBIPACIb, SMAIBITHAIBHACIb, IMIIATHISA, abasIbHACIIL, TIPBLIPOMHAS AJI0-
paHacCIb, 3HETHsSI TPLIBAOHACIL — yBacoOseHbl ¥ BoOpas3e Topasinnl. AHa
maMsiTae CBa€ MaXOMXKaHHe, aHAK, BbIXaBaHHE Y IHIIILIM DTHIYHBIM acs-
ponnsi macupsisiiia hapMipaBaHHIO MAYYIII HAIIBITHAJIBLHAN 3Ty YaHACIII Te-
paini 3 Hapomam 6b1oit Paunt [TacmasmiTait. TaMy BbIxaBaHas Ha MOJbCKAl
3aMIIl iTanbsHKa YenpbiMae naycranae 1830-1831 rr. sk BhI3HAUSHHE Ia-
Jlefiara JIECy IIMAaTHaKyTHall KpaiHBI, SKas Oajia €i OpbITylIakK 1 cTala
OPYyrol pan3iMaii.

Jlx BBIHIKae 3 aHAII3y KAHIPNOTY Imaqid ¥ MacTaIKiX TBOPAX MOIb-
ckaMoyubx miceMenHin XIX crarommss A. Hakxsacki i 9.T. Ilami, manze-
Has KpaiHa 3acTaentia s ayTapak KPBIHIMA BHICOKAMACTALKAN KYJIbTY-
PBI, KaJbICKall eypaneiickail nbiBimizamnel. Armacdepa [rasmii, se yaikanb-
Has TPBHIPONA CIPBIAII HAPAMKOIHHIO MAUYINIST KaxXaHHS Teposiy y pamane
A. Haxksacki “JliToycki majcramen”, amHak Hansei Ha acabicTae mrgac-
1e He ObLII CIIpayIKaHbIsA, SIK TOE CTajJacs i ca CIIpaBall HaIlbISHAJIbLHA-
ra BoI3BaJsieHHs [lompimust. [Tamis maBasia MONBCKIM JlerissHEpaM HAaI3eio
cympariyineHus maiiTeluHant skcmamcii Pacifickaili iMmepnri, MeHaBiTa Ha
iTaNIbIHCKIX 3eMiIaxX dhapMipaBaIics MOILCKIA Jeri6HbI /1 BLI3BAJICHHA All-
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YBIHBI, a0HAK MAITHI MSIpKyeMall BaeHHaWl KaMIlaHili Tak i He ObLIl macsr-
HYTBIsI. ANCIONIE — aMOiBajleHTHAaE YCIpBIMAHHE 3aMeXHAW KpPalHbI, SKOe
BBLIHIKAE 3 CIOXOTHAWl acHOBBLI IpaaHasdizaBaHblix pamanay A. Haxsacki
i J.T. [Tami. 3 agraro 6ory, ITasmis BeIK/IiKae IPBIA3HACIE 1 HAO3el Ha JIern-
1Iy10 acabiCTyIo 1 HAIBISHAIILHYIO Oy IYYbIHIO, 3 IPyrora — siHa 3aCTaHeIa
KpaiHall, sgKas 3T Hall3el He crpayn3ilb.

Paszam 3 roTeiM, BoGpa3 mpancrayHinsl iTanbsHcKara Hapoma (pamax
J.T. Hani “llsgpHicTbiM muisxam”) akyMyJisBay JIEHIIbIs PBICHI HAIbIs-
HaJIbHATA XapaKTapy 3rOIHA 3 MAHYIUYBIM CTOPAIATHIIAM: sIPKas KaJIapbIT-
Has 3HENIHACHb, IHABIBiNyaJbHACOb, aOKPLITACHb, IIYBIPACIb, YJIacCIiBas
iTanbsHITAM, BBIKJIIKAae CIMIATHII YbITada i makimae cTaHoyvyae ypaxKaHHe.
ITpersasnacus monmbki Baunwr i iTanbesauki Topasinsl, amgmocTpaBaHas § 3a-
KJTFOUHBIX 5Ii30[aX paMaHa, IpbICBedaHblX JlicTamamayckamy mayjcTaHHIO,
O6agpllia ciMBajJIaM MiXXKHalbITHAJIbHAra an3iHCTBa § copaBe 3MaraHHS 33
aryJIbHAUYAIIaBeUbIsd KAIIITOVHACII — CBAOOMY 1 HE3aJIeXKHACID.
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SUMMARY

ITALIAN THEMES IN ANNA NAKWASKA’S NOVEL “POWSTANIEC LITEWSKI”
AND TERESA J. PAPT'S “PO CIERNISTEJ DRODZE”

The article discusses Italian themes in the novels of the 19th century Polish
women writers Anna Nakvaska (“Powstaniec litewski”) and Teresa Jadwiga Papi
(“Po ciernistej drodze”). The author of the article highlights the key concepts of
Italian culture that are found in the analyzed literary works, focuses on the specific
nature of an ethnic stereotype — the Poles’ idea of the Italian nation, which is
reflected in the figurative system of characters (T. J. Papi’s novel “Po ciernistej
drodze”) and plots (A. Nakwaska’s novel “Powstaniec litewski”).

Key words: novel, Italian themes, key concepts, ethnic stereotype, character, plot.



